BARREL VISE BUSHINGS - #6 (0.900"-0.748") TAPERED STEEL BARREL
VISE BUSHING

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

Aluminum, split barrel bushings come in eight different hole sizes and one,
special, pre-machined bushing to make this universal Barrel Vise system the very
first choice of professional gunsmit hs. Steel Bushings provide years of service,
plus have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels.
Aluminium Bushings give exceptional holding ability without marking your barrel.
Solid Bushings - Solid bushings that have NOT been split so you can alter them
as you want.

Attributes

Name: #6 (0.900"-0.748") TAPERED STEEL BARREL VISE BUSHING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080861006

Mfr. No.: 6TAPERBUSH

Style: Bushing

Delivery weight: 0.703kg

Shipping height: 60mm

Shipping width: 60mm

Shipping length: 96mm

UPC: 050806026476

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von BARREL
VISE BUSHINGS BROWNELLS #6

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6. Diese Buchsen sind
speziell fur die Verwendung mit Laufvisen konzipiert und bieten eine sichere und zuverlassige Losung fir
Biichsenmacher. Um die Sicherheit und den ordnungsgemafRen Gebrauch dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Buchsen gemaf den Anweisungen verwenden, um Verletzungen oder
Schéaden zu vermeiden.

® Verwenden Sie die Buchsen nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Buchsen in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schaden
aufweisen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Buchsen nur mit kompatiblen Laufen, um ein sicheres Arbeiten zu gewahrleisten.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

® Vermeiden Sie es, die Buchsen GibermaRig zu belasten, um Beschéadigungen zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass die Buchsen sicher im Lauf sitzen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

® Verwenden Sie keine beschadigten oder deformierten Buchsen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie die Buchsen auf sichtbare Schaden.
® Wahlen Sie die richtige Buchse fiir den jeweiligen Lauf aus.

2. Installation:

® Setzen Sie die Buchse vorsichtig in den Lauf ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Buchse fest sitzt, aber nicht Ubermafig festgezogen ist.

3. Verwendung:
®* Verwenden Sie die Buchsen gemafl den Anweisungen lhres LaufvisenSystems.
® Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
* Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Buchsen sicher in Position sind.

4. Nach der Verwendung:

® Entfernen Sie die Buchsen vorsichtig aus dem Lauf.
® Reinigen Sie die Buchsen mit einem trockenen Tuch, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Buchsen gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zusténdigen
Ansprechpartner in lhrem EULand. Achten Sie darauf, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt haben, um

Sicherheitsanfragen zu bearbeiten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6 entschieden haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BARREL VISE BUSHINGS

#6

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISE BUSHINGS #6 (0.900"0.748") Tapered Steel Barrel Vise Bushing. This
product is designed to provide a secure and reliable solution for holding barrels during gunsmithing tasks. To ensure
safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bushings for signs of wear or damage before each use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling the
product.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended clamping pressure when using the bushings, as this may cause damage to
the product or injury.

Avoid using the bushings with incompatible barrel types or sizes.

Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Do not modify or alter the bushings in any way that could compromise their safety or effectiveness.

Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1.

Selecting the Right Bushing:

® Choose the appropriate bushing size for your barrel. Refer to the product specifications for the correct
fit.

® For military Mauser 98 barrels, use the #5 bushing.

® For Remington Factory .3006 Sporter and similar profile barrels, use the #6 tapered bushing.

Installation:
® Ensure that the barrel is clean and free of any debris.
® [nsert the selected bushing into the barrel vise.
® Align the barrel with the bushing, ensuring a snug fit.

Clamping:

® Gradually tighten the vise to secure the barrel in place.
® Monitor the pressure to avoid excessive force that could damage the barrel or bushing.

. Usage:

® Perform your gunsmithing tasks while ensuring that the barrel remains securely clamped.
® Periodically check the fit and security of the bushing during use.

After Use:

® Carefully release the clamping pressure before removing the barrel and bushing.
® Clean the bushings and store them in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent injury or environmental
harm.

® Recycle materials where possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the EUbased contact point associated
with this product. Ensure to have your product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your compliance will help ensure a safe and effective
experience with the BARREL VISE BUSHINGS #6.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bushing
de Caiion BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6

Introduccion

Gracias por elegir el Bushing de Cafion BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6. Este producto esta disefiado
para ofrecer un soporte seguro y eficaz durante el trabajo en cafiones de rifle. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza siempre el bushing adecuado para el tipo de cafién con el que estas trabajando.

No uses el bushing si esta dafiado o desgastado.

Mantén el bushing fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando sea necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® El uso inadecuado del bushing puede causar dafios al cafidn o lesiones personales.
® Asegurate de que el bushing esté correctamente instalado y ajustado antes de aplicar fuerza.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Verifica que el cafion esté limpio y libre de obstrucciones antes de usar el bushing.
® No apliques fuerza excesiva, ya que esto puede dafar el bushing o el cafion.
® Sisientes resistencia al aflojar el cafién, detente y verifica el ajuste del bushing.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para nifios. Mantén el bushing fuera de su alcance.
® Sieres nuevo en el uso de herramientas de gunsmithing, considera buscar la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bushing:
® Selecciona el bushing adecuado para el didmetro del cafion que estas utilizando.
® |Inserta el bushing en el Vise de Cafidn asegurandote de que esté bien ajustado.
® Verifica que el bushing esté alineado correctamente con el cafion.
2. Uso del Bushing:
® Coloca el cafién en el bushing y aseguralo en su lugar.
® Aplica presion suave y uniforme al cafion mientras utilizas herramientas para aflojar o ajustar.
® Sjsientes que el cafién no se mueve, detente y revisa la instalacion.

3. Mantenimiento del Bushing:

® Limpia el bushing después de cada uso para evitar la acumulaciéon de residuos.
® |nspecciona regularmente el bushing para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando el bushing ya no sea Util o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de metales y materiales de fabricacion.
® No arrojes el bushing en la basura comun si contiene partes que puedan ser recicladas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, contacta a un punto de
contacto en la UE. Se recomienda revisar las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un
trabajo seguro y efectivo con tu Bushing de Cafion BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6.



Guide de Sécurité pour les Douilles de Vise de Canon
BROWNELLS #6

Introduction

Les douilles en aluminium et en acier de la Vise de Canon BROWNELLS #6 sont congues pour offrir un maintien
fiable lors du travail sur les canons de fusil. Ce guide de sécurité vous fournira des informations importantes pour
garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la douille est compatible avec le type de canon que vous utilisez.

Veérifiez régulierement I'état de la douille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne jamais utiliser la douille si elle est endommagée ou déformée.

Gardez les douilles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de la vise de canon.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement les douilles spécifieées pour le modele de votre canon afin d'éviter tout risque de
dommage.
Ne serrez pas excessivement la douille autour du canon : un couple excessif peut endommager le canon.

® Assurezvous que la douille est correctement positionnée avant de commencer a appliquer une force.
Ne jamais forcer la douille si elle ne s'ajuste pas facilement : cela pourrait causer des dommages au canon ou
a la douille.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation de la Douille :

® Sélectionnez la douille appropriée pour votre canon (par exemple, la douille #6 pour les canons
Remington Factory .3006 Sporter).

® |nsérez la douille dans la vise de canon.

® Vérifiez que la douille est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation de la Vise :

® Positionnez le canon dans la vise.

® Appliguez une pression uniforme pour le maintenir en place.

® Utilisez un outil approprié pour dévisser ou visser les éléments du canon.
* Ne forcez pas l'outil si vous rencontrez une résistance excessive.

4. Apreés Utilisation :

® Retirez soigneusement le canon de la vise.
® |nspectez la douille pour tout dommage ou usure.
® Nettoyez et rangez la douille et la vise dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les douilles dans des déchets non recyclables.
* \Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des métaux.
® Sila douille est endommagée, suivez les procédures de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Note Importante : En cas de produit dangereux ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes et consultez
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Boccole Vise
Barrel Brownells #6

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le boccole Vise Barrel Brownells #6. Questa guida & progettata
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza guanti di protezione per evitare lesioni alle mani.

Assicurati che il prodotto sia fissato saldamente prima di procedere con qualsiasi operazione.
Non sovraccaricare le boccole; segui le specifiche di carico indicate.

Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la rimozione delle boccole.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Rimuovi eventuali oggetti estranei dalla zona di lavoro.

2. Installazione delle Boccole:
® Scegli la boccola corretta in base alle dimensioni del tuo progetto.
® Posiziona la boccola sulla canna e assicurati che sia allineata correttamente.
® Utilizza la morsa per fissare saldamente la boccola, evitando di stringere eccessivamente.

3. Utilizzo:

® Una volta installata, utilizza la boccola per eseguire le operazioni desiderate sulla canna.
® Monitora costantemente la stabilita della boccola durante I'uso.

4. Rimozione delle Boccole:

® Dopo aver completato I'operazione, allenta la morsa con cautela.
® Rimuovi la boccola e controlla eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Controlla se esistono programmi di riciclaggio nella tua area per il metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato.



Questa guida e stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'utilizzo delle boccole Vise
Barrel Brownells #6. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un‘esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do Luf BARREL
VISE BUSHINGS BROWNELLS #6

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Luf BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa produktow (EU GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tulei tylko z odpowiednimi imadtami do luf.

Zawsze upewnij sie, ze lufa jest odpowiednio zabezpieczona w tulei przed rozpoczeciem pracy.

Unikaj nadmiernego nacisku na tuleje, aby zapobiec uszkodzeniu.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas pracy z narzedziami i
sprzetem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Tulei:

®* Wybierz odpowiednig tuleje zgodnie z rozmiarem lufy.
* Umiesc¢ tuleje w imadle, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowana.
® Zacisnij imadto, aby zabezpieczyc tuleje, ale unikaj nadmiernego nacisku.

2. Uzytkowanie Tulei:

® Upewnij sie, ze lufa jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed umieszczeniem w tulei.
* W14z lufe do tulei, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio umiejscowiona.

® Zastosuj site zacisku tylko w razie potrzeby, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

® Po zakonczeniu pracy, delikatnie zwolnij nacisk imadta i wyjmij lufe.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z Tulei do Luf BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego
uzytkowania!



BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6 (0.900"0.748") TAPERED STEEL BARREL VISE BUSHING
kayttéohjeiden pariin. Tama tuote on suunniteltu ammattilaisille, jotka tarvitsevat luotettavan ja tehokkaan ratkaisun
putkien puristamiseen. Tassé oppaassa kasitellaan tuotteen turvallista kaytt6d, asennusohjeita sekd muita tarkeita
tietoja.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain aikuisten valvonnassa, jos se on tarkoitettu ammattilaiskayttoon.

Seuraa kaikkia kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita tarkasti.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jérjestetty.

Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa tapaturman.
Ala kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja ehjia.
® Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:
® Valitse sopiva holkki putkelle, jota aiot kasitella.

® Aseta holkki putken péélle siten, etté se on tiukasti paikallaan.
® Varmista, ettd holkki on oikein kohdistettu ennen puristamista.

3. Kaytto:
® Kaynnista puristin ja sdada se tarvittavalle tasolle.

® Purista holkkia varovasti, kunnes putki irtoaa.
® Varmista, ettd kaytat oikeaa puristusvoimaa, jotta putki ei vaurioidu.

4. Puhdistus:

® Puhdista tuote kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
® Sdilyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin oikeiden h&vitysmenetelmien selvittdmiseksi.

Lisatiedot ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarke&é
varmistaa, ettd saat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6 tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #6 (0.900"0.748") TAPERED STEEL
BARREL VISE BUSHING

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6. Denna produkt &r designad for att ge en séker och
effektiv [6sning for professionella vapensmeder. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade bushings.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddshandskar nar du hanterar bushings fér att undvika skador.

® Kontrollera att bushingarna ar korrekt installerade innan du bdrjar arbeta med dem.

® Undvik att anvanda bushingarna med overdriven kraft, vilket kan leda till skador p& bade produkten och
vapnet.

® Anvand inte bushings med en diameter som inte ar kompatibel med ditt vapen.

® Var forsiktig nar du arbetar med vapen och se till att de ar avstangda och sakrade innan du anvander
bushings.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Kontrollera att du har ratt bushing for ditt vapen. Bushing #6 ar konisk och passar Remington Factory
.3006 Sporter och liknande profiler.
® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Installation:

® Satt bushing i barrel vise. Se till att den sitter ordentligt och ar centrerad.
® Justera bushingens position om det behdévs for att sékerstélla att den &r korrekt placerad.

3. Anvéndning:
® Anvand barrel vise for att halla vapnet stabilt medan du arbetar med det.
® Applicera jamnt tryck nar du arbetar med vapnet fér att undvika skador.
® Kontrollera regelbundet att bushingarna ar pa plats under anvandning.

4. Avslutning:

® Efter anvandning, ta bort bushingarna forsiktigt.
® Rengor bushingarna och forvara dem pé en saker plats.

Avfallshantering

* Bortskafte bushingar pa ett miljovanligt satt. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r mojligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforséljare dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer tillgangligt for snabb hjélp.

Tack for att du uppmarksammade dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dem sékerstaller du en trygg och
effektiv anvéndning av BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #6

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni upinani hlavni béhem Uprav. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali
riziko Urazd, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

P¥i pouzivani produktu dbejte na bezpe€nost a pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poSkozeni nebo pokud se produkt chova neobvykle, pfestarite jej pouZivat a obratte se na
odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed instalaci bushings se ujistéte, Ze je hlaven zcela vychladla.

Nikdy se nepokousejte pouzivat bushings na hlavnich, které nejsou kompatibilni s timto systémem.

PFi upinani hlavné se ujistéte, Ze je bushing spravné umistén a bezpecné uchycen.

P¥i manipulaci s hlavnimi pouZivejte vhodné techniky zvedani a podpory, abyste se vyhnuli zranéni.
Pokud se bushing zasekne, nepouzivejte nadmérnou silu, abyste se vyhnuli poSkozeni jak produktu, tak
hlavné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a ochranné pomuicky.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

2. Instalace:

Vyberte spravnou velikost bushing pro vasi hlaven.
Umistéte bushing do barrel vise a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
Pomalu utahujte bushing, dokud neni hlaven pevné uchycena, ale nedotahujte pfilis silné.

3. Pousziti:

® Po upevnéni hlavné provedte potfebné Upravy s ohledem na bezpecnostni pokyny.
® Béhem pouzivani pravidelné kontrolujte, zda je bushing na svém misté a zda nedochazi k poSkozeni.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vy&istéte bushing a zkontrolujte na znamky opotiebeni.
® Ulozte bushing na suchém a bezpe€ném misteé.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

® Pokud je bushing poSkozen, zvaZte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte bushing do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Informace pro dalSi podporu



Pokud potfebujete dalSi informace nebo mate dotazy k produktu, obratte se na vyrobce nebo prodejce. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #6. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro
nas prioritou.



